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nem engedélyezik, az igazgatóság akként állapítja Szoboszlón. 
meg a heti műsort, hogy minden héten legyen leg­
alább egy-két oly darab a műsoron, a mely ifjúsági 
előadásai alkalmas. Mi pedig arra kérjük a Népszín­
ház igazgatóját, hogy e délutáni előadásokon elevenítse ; vj(lm. ö d. Ha 5n Jókai, Tóth, Mikes és Vitko- 
fel azokat a régi jó népszínműveket, melyek a I oeti- ^ tanító meséit ülteti át versbe, elesik a gondolat 
kákban is mint érdemesek vannak felemlítve, azután érdeme s pusztán a technika érdeme marad meg. De 
me„ ko^y azt, a mit a Nemzeti Színháztól első czik- ezen „átültetés.-ékben ezt is hiába keressük: gyarló a 
künkben kérünk az ifjúság részére, adja meg neki ő rímelés, döczögő a ritmus. — X. A kérdéses tétel lennsmjsmßä wmmm.
érdekében örömest magunkia vállaljuk. _ jyj A. A pályázat eredményéről tudakozódjék a

Fiatal zeneszerző. Ritkán kínálkozott, alkalom, Turista - egy e süléin él. — Rezső. Legendája szépen indul, 
hogy e hasábokon tanuló-componisták működéséről : de a végi;l enapúl. A kis Jézustól nagy naivitás volna, 
beszámolhattunk. A «T. L.« muzsikus olvasóit érdé- hogy az Úristent az «öreg bácsi »-ban ne ismerne fül. —- 
kelni fooia hogy egyik társuk, Iiörösy Pál, budapesti , Hungária. A márcziusi ódából nem hiányzik a len-

szerzőnek továbbra is ily szép sikert, kívánunk, s arra kifejezésmód, korrekt verselés tünteti ki a beküldött 
vagyunk kiváncsiak, bogy itthon miért nem tál alt ra dolgokat; csakhogy az a beteges szomorkodás ... az 
kiadót? Vagy tán mert művész hazája a nagy j érthetetlen! — D. B Sopron. Figyelmébe ajánljuk a 
világ 9 ' . «T. L.» terjesztését. — P. A. Arad. Ha fontolóra veszi

6 ' 1 vala, hogy egy ily úttörő vállalkozás kivitele mennyi
nehézséggel és tapogatózással jár, bízvást nem türelmet­
lenkedett volna. Felhívások írása, idegen nyelvekre for­
dítása, kinyomtatása, külföldre szétbocsátása és a feleletek 
bevárása mind olyan dolgok, melyek időt kivannak.

VEGYESEK.

SZERKESZTŐI TELEEON.

FEJTÖRŐ.
Rovatvezető : Csiszár József.

Számtani kérdés:
92 oly két szám összege, melyek közül ha az egyi­

ket 7-tel és a másikat 3-mal osztjuk, a hányadosok 
összege 20. Melyek e számok ?

A Magyar írásbeli feladatok. Dr. Rupp Kornél 
nagy, mintegy 368 lapra terjedő munkája, mely 
nél több magyar dolgozatot ölel fel, 2 írtért megren­
delhető lapunk szerkesztőségében, l'gyanitt kapható 

Földrajzi kérdés: levélbélyegekben is beküldhető 20 krért az
Melyik község az közel a Tiszához, a hol sóbányák írásművek elmélete dióhéjban, mely a felsőbb 

vannak? A művelés alatt lévő Kunigunda-Miklós akna osztályú, főleg az érettségire készülő tanulóknak 
nagy terem 720 m. bosszú, 227 m. széles, 129 m. ma- különösen ajánlatos.
gas." A boltozat tetejéről két hatalmas csillár lóg le ; ----------- ' ____ _
ha ezeket s a sok fali lámpát meggyújtják, a terem 
tündér! látványt nyújt.

ezer-

Bélyeggyiijtők :¾ figyelni6be.

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  fefll ' =
Faludi Zsigmond levélMlyegkereskedő

Budapest, VII..Erzsébet-körut 28.

Történelmi kérdés:
Melyik helység az Apukában az Anfidus (Ofanto) 

mellett, a hol Hannibal a rómaiakat Kr. e. 216-ban 
megverte.

Megfejtési határidő 1899. január 20. Kivonat a nagy árjegyzékből.
Levelbc'lurgsorozatok : 

külömböző
79%

levélbélyegeket tartalmaz, 
fillér drb

35 (> Perzsia
4U 10 Portugál
25 7 Queensland
20 3 St. Lucia
15 0 Transvaal
40 3 Trinidad

5 Tunis
30 5 Victoria

Nagy képes árjegyzék lovélbélyegekröl, bélyegalbumokról, képes levelező­
lap-különlegességekről stb. ára 30 fillér 2 koronán felüli rendelményuól 

árjegyzék ingyen és bérmentve.Megveszek használt régi levélbélyegeket.
BtS~ Vidéki megrendeléseket pontosan és gyorsan észkor lök. Vr-

Minden sorozat csakAz 1. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése:
Számtani kérdés: A lovak száma 18 + 99 n., az 

ökrök száma 24 + 131 n. Földrajzi kérdés: Erdőd 
község. Történelmi kérdés: Hutten Dirik, a refor­
matio korának nevezetes alakja. Természetrajzi kér­
dés: Koriander (coriandium sativum). I\ éptalány: 
Szálldogáló vándor felleg.

Helyesen fejtetlek meg: Unger Károly. Läufer Ödön 
és Rezső, Fiedler Kálmán, Miróczky Árpád, Chabada 
Jenő, Miróczky János, Tivolt Sándor, Halmy Gyula,

fillér drb
30 5 Guatemala
30 3 Hawaii

4 Hongkong 
25 10 Japán 
35 5 Jóreménvfok
35 5 Natal

fillérdrb
10 Aegyptom 
15 Amerikai Egyes
3 Azores Vasco.
4 Bari ados
5 Bolivia 

10 Brazília
5 Görögország Olymp. 20 8 Nyugot-

20 Ausztrália

40
25

35 25
40
35
12
35

3 Grenada 10
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Budapest. 1899. január 22-én 4. szám.VI. évfolyam.
fTANULOK LAPJA

A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

í

SZERKESZTÖSÉG :

Budapest, IX., Soroksári-u. 31.
KIADÓHIVATAL :

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4

Kéziratokat nem adunk vissza.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

1 frt 20 kr.
2 frt 4-0 kr. 
4 fit 80 kr.

Negyed évre 
Fél évre _
Egész évre

Megjelenik minden vasárnap.
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még mindig fiatal munkást, a magyar történelmi 
kutatás, Írás oly fárasztó, mint sikerekben gazdag

SZILÁGYI SÁNDOR.

is
'' "ff:

«Koporsótól jövök s ismét koporsót találok, pályáján». 
Abban testvéremet kísértem a temetőbe, kihez 
engem nemcsak a testvéri vér- 
ösztöne kötött, hanem lelki 
kötelék, szellemi rokonság s 
választott vagy inkább Isten 
által nekünk kimért életpá­
lyánk azonossága . . . Ebben 
a koporsóban pedig kora ifjú­
ságom barátja fekszik, kivel 
barátság kötött össze, a me­
lyet soha egy zokszó, egy pil­
lanatnyi harag sem zavart. Ne 
csodálkozzatok azért s inkább 
nézzétek el és bocsássátok

így kezdte gyászbeszédét Szász Károly, ki előző 
napon, öcscsét, Szász Domo­
kos erdélyi püspököt temette 
el. Legnagyobb tudósaink 
egyike fölött hangzottak el e 
megható szavak, ki ötvenesz- 
tendős lankadatlan tevékeny-

i- Íöy
\

íS.!

:
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Sség után megtért Horváth 
Mihály, Szalay László, Sala­
mon Ferencz mellé, e dicső

i
r-JL'V triászhoz, a magyar történet- 

írás halhatatlan munkásai­
hoz. Félszázad alatt micsoda |

1
IflB

isi.

A: termékeny, micsoda áldásos 
működést fejtett ki a megbol­
dogult ! Ő azon földműves 
volt, ki elülteti a fát, gondozza 
és látja sudárba szökkenését, 
terepélybe fejlődését, gyiimöl- 

ült egyetemi kathedrán, mégis

%meg gyöngesógemnek elfo­
gultságomat s hogy még le 

csillapult minapi bána­
tom. E koporsónál meg-

1
-4

nem
SZILÁGYI SÁNDOR.

VI-iujulva, elfojtja a lelkipásztor 
hangját s a testvér és a hü barát érzelmei kerül­
nek felül s nyomják el és gyengítik meg amazt ő volt a mai történetírói nemzedék mestere és 
és vigasztalás helyett csak a bánatba olvadó vezére. Lelkes buzdításával és példájává! egesz
részvét hangját tudom lebegni. sereg

Szilágyi Sándort temetjük, kit fáradhatatlan történetírás számára. Eber figyelme nyomban 
érdemekben gazdag, tudományos irodalmi pályá- fölismerte a tehetséget az illetőben és nem nyogo- 
iának félszázados jubileumán már két évvel dott, míg ki nem jelölte a neki való munkatért. 
ezelőtt oly melegséggel s valóban országos nem- Rengeteg volt a tudománya és bámulatos az 
zeti jubileummal ünnepeltünk. Testben roska- emlékező tehetsége. Történeti munkássága foke- 
dozó'lélekben még üde egyénisége szeretőiünket pen az történet terén mozog. Csodalatos
és tiszteletünket egyenlően birtas munkatársai az a különös nagy szeretet, melylyel ez a ,bér- 
és az általa nevelt és maga köré gyűjtött egész czeskisbaza» nagy szülötteit magába kot,! Jo-
iskola növendékei, részint már érdemes férfiak, sika Miklós és Kemény Zsigmond a kutasainak 
egymásután dicsőítették a fáradhatatlan és érdé- javarésze az erdélyi földhöz kapcsolódik. Gyulai 
műkben megőszült, testben roskadott, lélekben Pál és Szász Károly sok szép költeménye sova-

csözését. Bár nem
5*

sbúvárlót és írót toborzott, nevelt a magyar 19
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Dí RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.
Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
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1!— El kellett volna hoznom a puskámat!
— Talán majmot szeretnél lőni ?

Jean.
— Majmot?... Azt éppen nem, de hátha más­

fajta állattal is találkozunk? . . .
— Szó sincs róla. kedves bácsi ! Ugyancsak 

messzire kellene mennünk, hogy ragadozó vaddal kozva a kormányzó.
találkozzunk. Majd ha feljebb haladunk az — Úgy van, egy öreg és egy ifjú franczia — 
Orinocón, ott bizonyosan lesz módunk benne, mondá Felipe. Mind a ketten Ciudad-Bolivárban 
hogy a puskát ve­
gyük elő s védel­
mezzük magun­
kat.

— Alig hinném — feleié Miguel. •— Nagyobb - 
kérdő tőle részt Coicaraig mennek, s onnan az Apuron fel 

Columbiába igyekeznek.
Ha csak az a két franczia nem tart velünk —

jegyzó meg Varinas.
Micsoda? Két franczia? — kérdé csodál-

szállottak fel.

I— Vájjon hova 
igyekeznek ? 
kérdé a kormány­

o­

zó.Martial erősen 
makacskodott, 

hogy de bizony el 
.„kellett volna hoz­

nia a puskáját, 
mert a katona ne 
induljon el fegy­
vertelenül hazul­
ról. Ezúttal fölös­
leges lett volna a 
puska, mert holmi 
méz- és halevő 
medvével s az 
örökké alvó, lom­
ha lajhárral talál­
kozhattak csupán, 
ezek ellen pedig 
nincs szüksége az 
embernek véde­
kezésre.

Csupa apró, ár­
tatlan rágicsáló 
vadat láttak a pál­
maligetben ; a la­
kosok pedig mesz- 
ticzek, egy-két in- 
diánus törzsbeli 
is lakik a meszti- 
czek között, de 

ezek szalma­
kunyhóikból rit­
kán mozdultakéi 
— főleg az asszo­
nyok és a gyer­
mekek.

« -•Nem lehet
azt tudni — 
szonzá Miguel, 
nem igen beszé­
desek, főleg az 
öregebbik nem. 
Aliig begombol­
kozik, s nagyon 
mord szemmel 

néz arra, a ki az 
ifjabbhoz — a ki 
nyilván unoka- 

öcscse neki 
zeledik. Nyers ka­
tona, a ki szigo­
rúan őrködik a 
gyámfia felett.

Igazán saj­
nálom magam is 
azt az ifjút — té­
vé hozzá Varinas.

Olykor-olykor 
mintha könyet 

látnék a szemé­
ben, mikor nagy­
bátyja gorombán 
reá rivall.

A derék Vari-
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nasnak fogalma 
sem volt arról, 
hogy Jean ellá­
gyul ásának mi az 
igazi oka, szegény 
fiú olyankor a bi­
zonytalan jövőre

, derekasan elfáradva tértek gondolt, s világért sem a nagybácsi szigorúsága
keserítette el.

A kormányzó módfelett érdeklődött a két fran­
czia iránt.

— Valóban szeretném tudni, hogy mit keres 
mord nagybácsi s az érzékeny unokaöcs az 

Orinoco felső vidékén. A francziák merészek és 
vállalkozó szelleműek, megengedem, de Dél- 
Amerika járatlanabb vidékeinek kikutatása már 
több franczia felfedezőnek az életébe került.

Orinoco-forrás

m 1GYÖNYÖRKÖDVE NÉZTEK A PÁLMÁI KiETEKET.

Mintegy három 
óráig tartott a séta 
vissza a «Bolivár Simon» fedélzetére, hogy reg­
gelizzenek. Ugyanekkor ültek asztalhoz a tudósok 

.a kormányzó ebédlőjében, s a tárgy, mely sző­
nyegre került, természetesen nem lehetett egyéb, 
mint az Orinoco-kérdés. Elénk vita fejlődött ki, 
mint rendesen, sőt ez alkalommal is kissé elmér­
gesedett. A kormányzó, mint finom tapintató 
házigazda, ügyesen másra fordította a beszéd 
sorát:

az a

$
Bolivar Csak Chaffanjon-nak sikerült az— Uraim, nem tudják, hogy van-e a « .

^ “«V«i Orinoco ,o,*n von 1 ..
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történetét, a Rákóczyak korát Erdélyben, Erdély- 
ország történetéi, tekintettel művelődésére és Er­
dély irodalomtörténetét.

Mint ember, a jószívűség és szeretetreméltó - 
ság netovábbja volt. A kinek valaha dolga akadt 
vele, sohasem feledi el a galambőszfejű öreg

rogva és dicsőítve zengi a «bérezés kis liazá»-t; 
Szilágyi Sándor élete főczéljának tűzte ki, hogy 
Erdély történetét nagyjában és részleteiben meg­

idevonatkozó országgyűlésiírja. Kiaknázta az
emlékek, diplomácziai okiratok roppant bányáját, 
földerítette a XVI. és XVII. századi történelem 
sok homályát, mesterileg ecsetelte a Báthoryak, .Sándor bácsi» szelid mosolyát és lekötelező szi- 
Bethlenek és Bákócziak korát. vességét. Mindnyájunk fájó szeretete kisérte öt

sírjába, melyet feledéssel daczoló dicsőség övez.
X. y.

Szilágyi Sándor 1827. augusztus 30-ikán szü­
letett Kolozsvárott, hol atyja Ferencz, a történe­
lem és nyelvészet tanára volt. Nagyon gondos 
nevelésben részesült és mikor más gyermek még A y OPiINOCON FÖLFELÉ.
csak a játékra gondolt, ő már írogatott; 15—ló 
éves korában csinos dolgozatai jelentek meg a 
.Regélő.-ben. Húsz éves korában befejezte jogi 
tanulmányait, 1849-ben ő szerkesztette aKossuth- 
tól alapított, nagytekintélyű «Festi Hírlap»-ot. 
A szabadságharcz lezajlása után igazi apostola

Irta Verne Gyula. Fordította Gaal Mózes. 4

IV.
Az első érintkezés.

Las Bonitasban lakik a Caura folyó mentén 
elterülő kerületnek a kormányzója. A helység 

,,,,,,, n , , maga a folyó jobb partján fekszik, csaknem
lett a vígasztaláé es bátorítás szellemének, no- ; Ugyanazon a helyen, a hol hajdanában az Alta-
dalmi vállalatokat kezdett és maga köré gyűjtötte grácia nevű spanyol hittérítő-telep állott. A spa- 

elcsüggedt írókat meg költőket; Aranyt, Tom- i nyol-amerikai hatalomnak megalapítói tulaj don­
gát, Jókait, Gyulait, Szász Károlyt, Lévait stb., | képpen a hittérítők voltak, s ezek bizony nem
kik mind személyes barátai voltak. Volt is sok valami nagy örömmel nézték később, hogy

, , nemet, franczia es angol hittérítő társaik is buz-
baja a rendőrséggel es czenzui.iva , úgy, ogj a , gólkodnak az indiánusok megtérítésén. Még ma­
zaklatás elől vidékre ment tanárkodni. Nagy-Kő- nap ság is gyakran össze-összekoczczanak a

keresztény vallás hirdetői.
A las-bonitasi katonai parancsnok ismerőse 

volt Miguel úrnak, s már annak idején értesült a 
tudósok útjáról. Mihelyt a gőzhajó horgonyt 
vetett, sietett a fedélzetre. A három tudóst meg­
hívta reggelire, a «Bolivar Simon» ugyanis 

nak. Ezt követték a 20 kötetre rúgó «Erdélyi or- délután egy óráig vesztegelt Las Bonitas mellett, 
szággyülési emlékek», a «Századok» 31 évfo­
lyama, a «Történelmi Tár»-nak 20 és a «Magyar 
Történelmi Életrajzok »-nak 25 kötete, mely utób-

az

rösön Arany, Salamon Ferencz, Szász Károly, 
Mentovich, Tomory Anasztázzal együtt tanított és 
egyúttal hatalmas történetírói működést fejtett 
ki. Iíilencz kötetre menő török-magyar oklevelet 
adott ki, kincset érő adatait a török hódoltság-

Míg a három tudós a kormányzó lakása felé 
vette útját, Martial, a szigorú nagybácsi szintén 
megengedte unokaöcsének, hogy a partra száll­
jon, de természetesen ő kisérte. így ődöngöttek 

biak históriánk tudományát népszerűsíteni voltak p^as Bonitas utczáin. 
hivatva. Legutolsó nagy vállalata a millenium al­
kalmából megindult, legjobb történészeink által modern városnak képzelnünk. Apró, gunyhó-

szerű házikókból állott, melyek a tropikus égalj 
dús-flórájának közepette épültek. Néhol valóságos 
pálma-ligetek voltak, erős törzsű chaparó-k, 
melyeknek messze elágazó hajtásai egymásba 
fonódtak; legyező formájára szétálló levelű pál- 

József báró oldalán dolgozott a vallás-és közok- mák; továbbá copany-ferák, óriási, elágazó
mimózák, melyeknek halvány rózsaszínű és 
kemény rostú száraik vannak.

. Jean és Martial őrmester gyönyörködve nézték 
alatt európai színvonalra emelt, 189/-ben mi- e pálmaligeteket, az ágakon himbálózó, egymás- 
niszteri tanácsosi czímet nyert, ugyanezen évben sal kergetőző kis majmokat, melyeknek Venezuc- 
ünnepelte meg tisztelőinek nagy seregétől kör- Iában se szeri se száma. Mintegy tizenhat fajtája

él e majmoknak Venezuelában; rikácsoló, alkal­
matlan kis állatkák ezek, de korántsem veszedel­
mesek. Egyiknek-másiknak irtózatos hangja van, 
főleg az oluata- máj omn ak.

Mind mélyebbre hatoltak be a pálmaerdőbe.

Las Bonitast nem kell valami tekintélyes,

írott tízkötetes «Magyar Nemzet Története» ; a 
sors megadta neki, hogy a korszakos mű befeje­
zését megérje.

Az új alkotmányos kornak beálltával Eötvös

tatásügyi minisztériumban, innen az egyetemi 
könyvtár igazgatójává nevezték ki, melyet 22 év

nyezve íróságának félszázados jubileumát.
Munkái egész könyvtárat tesznek ki és felölelik 
erdélyi történet minden korszakát. Megemlít­

jük közülök Báthory Gábor, Bethlen Gábor,
Rákóczi) Zsigmond, I. és 11. Rákóczy György Egyszer csak megszólalt Martial:
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•SóHárom napig bújdosik; a negyedik nap estéjén ■ 
Pest alá ér, a temetőben az özvegy asszonynyal 

4 találkozik, kinek két fiát párbajban megölte egy 
A nádasban bujkálva farkasveremre akad, meg- cseh vitéz. Toldi anyjára gondol, átérzi az özvegy 

küzd a farkasokkal, s megöli azokat, melyek az ő fájdalmát, s boszút fogadva indul a városba. (VII.) 
farkasát, bátyját juttatják eszébe. Anyjától azon-

MNARANY JÁNOS "TOLDI'-JA.úr nyilván valami tábornok. Olyat X— Te, az az
mutat czivil ruhában is. .

— Meglehet, hogy az, kedves nagybátyám.
— Azt mondják, hogy Amerikában minden 

harmadik ember generális. Miért ne lehetne ez

ki nem tűrhette,hogy s^'nT mélyedésével ellenkezőt állít- 

sanak

volt 
a vitás 
uraim .
jón ép bőrrel került haza, s . .. .
meket szerencsésen kikerülte. De hát a mi buszke 
kivárnunk, a fenséges Orinoco, különösen yonzo 
erőt gyakorol a francziákra; így például a 

fedélzetén levő két franczian

j....

i P
A Tanulók Lapja számára.

Úgy van, úgy, ha az az Orinoco forrása 
— vélekedik a házigazda, — egyébiránt ezt

halálos vessed«!- Jw. ^ én inkább » mondó

volnék, hogy kiváncsi, mert minket már négy 
percze folytonosan szemmel tart . . . pedig mi 
köze hozzánk, főleg pedig hozzád ...

Csakugyan, a kormányzó érdeklődéssel nézte

Ä ft ÄS-5 - - sSSSSS
üIhIshssí* bíee«ee=:

Orinoco vidékének faunája, fiorája meg egyeb (Folytatása következik.,
sajátossága vonzott ide monda a kormányzó.

_ Nos, nem hallottak azóta semmit róluk 1

A világon semmit, uraim. Annyit tudok

mi történt velők, arról nem szol a hatalmas, öles termetű férfiú, a kinek bizalmat
szoktuk látni a főváros

I Bátyja pedig a királyhoz megy, s farizeus

a
J

:.V

«Bolivár Simon» 
kívül . . .

■> •

; ífc
' síi .'SÍIaz

I sí IŐSZÁSZ DOMOKOS.
(1899.)

mK* %>
B1 mHogy azután 

krónika. keltő arczát úgy meg 
utczáin is, az az erős akaratú, akadályokat ismerni 

tudó egyházfejedelem, a ki századok mulasz­
tásait egy pár évtized alatt akarta helyre hozni s 

katholikus klérussal való versenyében

rabló— Reméljük, hogy nem jutottak _ a 
quivas-ok körmei közé, kiknek — a mint mond­
ják — mostanság valami Alfoniz nevű, Cayenne- 
'bői megszökött gályarab a vezérük.

— Ugyan? Igaz volna? _ a kit a
— Úgy mondják, s nincs okunk rá, hogy a hír némel ősi hagyományokhoz mereven ragaszkodó

lis terveivel, kiállt az útból, elhallgatott, csendes

t;i v' »*nem
. ...

rí:
Dí­

szei- „ ,
nek. Egyébiránt azt is mesélik, hogy messze 
keletre még egy másik európai ember is hatolt, egy j g^nherré vált.
spanyol hittérítő. Esperanto a neve. Ez a jámbor j Erdélv ev. ref. egyházának

püotta. ! az ahhoz szükséges kiváló adományok tettek
— Merész egy vállalat! jegyző meg Miguel, alkalmassá oly fontos állás betöltésére, hanem
— Bizony merész, sőt bízvást vakmerőnek is ^ & lé kö melyben nevelkedett, a képzettség és

éppen a legvadabb és legveszedelmesebb indiá- , tette, 
nusok közé, az úgynevezett guachoritok közé 
menjen, s hirdesse Krisztus tanait.

Az idő gyorsan telt, s a tudósok sok érdekes i
beszédes kormányzótób Síé megköszönték | nézve, a kit benne testvérétől fosztott meg a halál, 

a szives vendéglátást, vissza indultak a hajóra. Mi fájdalommal és részvéttel álltunk ravatalá- 
A házi gazda elkísérte vendégeit, s velők még a ; ^ fájt a tudat, hogy elvesztettük ezt a kiváló 
hajó fedélzetén is beszélgetett. , embert, részvét töltötte el szívünket a testvér
köSLTs ! iránt, a kit igazi mély fájdalmában vigasztalni

kormányzót, így szólott halk bangón .Teanboz: nincs méltó szavunk.

1 B
f

,f

;
8!

JÁNOS SZOBRÁN.MIKLÓS ALAKJA ARANYTeLUJHalála nagy veszteség a ref. egyházra, mely 
benne egyik faját siratja, nagy veszteség ez egy­
ház másik püspökére, Szász Károlyra, a költőre

arczczal elmondja öcscse esetét. De a király átlát 
szándékán és annak ígéri a gyilkos vagyonát, ki 
a cseh bajnokot legyőzi. György a királytól el- 
távozva majd megőrül dühében. (VIII.)

Miklós Pest utczáin kóborol, a vágóhídról el­
szabadult bikát megfékezi, a miért a mészárosok­
tól sok májat kap, de éjjeli szállásra sehol be nem

búesútlanúl távozni, ezért a kétban nem tud 
farkast vállára véve hazafelé indul. (Vd

Alvó bátyja mellett feltámad benne a gyilkos­
ság gondolata, de csak a két farkast helyezi 
melléje. Elszakad bánkódó anyjától,mert a farkas­
szagot érző kutyák vonitanak. Menekül bátyja és

KW; fj

I
■

müldözői elől. (VI.)a 1
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1Keveset! magammal uramnak ismerem, csak 
ne károsítson. Én haj- 

kis ajándékot

a hős oly helyzetbe kerül, hogy két út közül
választania kellett. Arany Toldijában Miklósnak abban, a mim van, meg

landóságom csekélyke jeléül 
szívesen fogadja.

Ajándékul küldött czifra lószerszámot, sallan- 
nevezzük. A bonyodalomnak természetesnek kell g0St; nagy gonddal készített takarót selyemmel 
lennie, azaz minden eseménynek úgy kell bekö- hímzettet, s tízszer ennyit ígért, ha kicsinyke

földjén meg nem háborítja.
Éz alatt pediglen Bors vitéz fent jára erdős- 

bérczes táján Hún-bércz lejtőjének. Pásztor-nép 
fogadta merő alázattal, térden esenkedtek, hogy 
őket ne bántsa; kunyhóikban kincset hasztalan

az erdőn

‘r

I ivagy maradni, vagy menekülni kell; a mi eldönti 
sorsát, azt bonyodalomnál: vagy katastrophának

Á
I
HZ

vetkeznie, hogy az az előzményekből következ­
zék, azt se jobbra, se balra csűrni-csavarni ne 
lehessen, azaz Toldi Miklóst más helyzetbe, mint 
a milyenben volt akkor, mikor «a telek lábjában» 
ült, hozni ne lehessen.

Hogy mindez természetesen következett, kitű­
nik György természetéből, jelleméből: ő az oka 
mindennek.

m
i pilkeresne. Vad került útjába, hogy 

haladt, ágas-bogas szarvas, azt űzőbe vette, s 
vadász-buzgósága cserbe őt nem hagyta. És ime 

hegynek vette útját, meredek hegy 
csúcsán ledobbana végre, mintha kegyelemre

ff-.':;I ífa szarvas
'1

íl
A szeretettel hozzá siető Miklóst eltaszítja, várna űzőjétől, 

méltatlan szitkokkal illeti, sőt durván bántál - Bors vitéz megállóit a hegy meredekjén, s hogy 
alá tekintett, megigózte szivét a csoda-szép tájék. 
Meg is feledkezett az üldözött vadról, s emígy 
kiáltott fel:

— Hadúr úgy segéljen, ide visszatérek, _ s 
sugallt. Az osztatlan vagyonra vágyó Györgynek kőből rakott sátram e csúcsra vonom fel, itt 

lt elég. Nem bánta volna, ha a legények fogok tanyát majd. Borsnak büszke vára felépüle
tréfából úgy megütik Miklóst, hogy többé részt

mázzá is. Miklóst azonban jó szive visszatartja 
attól, hogy olyan bosszút álljon megszégyenítése 
okozóján, mint a milyent elkeseredett dühe

ez nem vo
később.

Merre szemök látott, így széledének el kalan­
dos utakra a magyar vitézek. Vissza-visszatérve 

Miklós a dárda-ütést gyávaság nélkül nem ^rpád mállására, a közös tanyára Bodrog köze 
tűrhette, a malomkövet csak azért dobta az öt síkján, mit láttak, hol jártak el-elmesélgették, s

„3 új haza földjét: erdők gyakor vadját, folyo 
vizek halát, bársony-sima füvét gazdag legelők­
nek eléggé dicsérni szóval nem is tudták.

Kalandos hősöknek énekmondók nyomban 
hírét dalba fogták, szájról-szájra adták. Ha meg- 

Ha semmi egyébért nem, csupán életlentartási maradt volna, késő unokáknak szíve gyönyör­
ösztönből is menekülnie kellett; de ezt követelte ködnek agg regében ... Az ám, ha megmaradt 

tőle múltja, becsvágya, jövője, becsülete.

ne kérhessen.
Am

ifingerlő legények közé, hogy rájuk rezzentsen. 
Hogy egyet megölt,
menekülnie, vagy maradnia kell. Ha marad:

de természetellenesen is cselekednék.

az
forduló pont életében:ez a '

Aveszve van

&

Ők maguk buzdultak nagyobb kalandokra, tetsző 
vala mindenek felett a háborús élet kenyere, 
kívánták harezok zűr-zavarát, s nosza mind 
tüzeltek, mikor fejedelmi Árpád kürtöltette:

— Holdújulás után hetednapra minden vezér 
összegyűljön fej (leírni szálláson. Árpád fejede­
lem tanácsot ül vélök.

mibe kezdett, nyomban abbahagyta,
kihez erős

(Folytatása következik.)

ZALÁN FUTÁSA.
A Tanulók Lapja számára irta Gaal Mózes.

Ilire futamodott csakhamar, hogy eljött messze

iBmmmmm
ftsj;sasisy * —«**• -*•,4u4 Kma ^

Szörnyűkép megijedt Mén-Marót s telelt így .
— Árpád izenetjót megértettem, s annak 

ellene - mondjátok - tiltó szavam nincsen.

i

kozott reá: . ,.
— Ha volna urduiig a lierczeg, en szemebe

sem kurta, tőlemnézek ám magyarán. Az eszem
|
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tette, mert előtte elbeszélésének képe a ma­fogadják. Eszébe jut anyja, az özvegy, annak tett

BSíIShí Í5ÉEEEE
remányébencsalatkozvaalszikelaholtaktanyá- az édestől, de jó tulajdonainál fogva az elnyomott

nem

győz.ján. (IX.)
Álmából lódobogás veri föl; az öreg Bencze 

jön, kit aggódó anyja küldött fia fölkeresésére, s 
czipóba sütve Miklósnak száz aranyat hoz.
Miklós örömében nagy mulatságot csap a csárdá- A nepmesekben es

hitregékben a jó még életeben elveszi jutalmat.
Ezt tanulta Arany finom megfigyelő képességé­

vel a néptől; a gonosz bűnhődését, a jó jutalmát 
tünteti fel költeményeiben, a két testvérnek, Mik­
lósnak és Györgynek egymás ellen való küzdel­
mében. Ezért mondjuk, hogy Arany Toldija né-

A pogány vallásban a jó ás rossz, mint istensé­
gek voltak személyesítve; a keresztény vallásban 
is ilyen személyesítésül szolgál az angyal és ördög.

ősi vallásban előforduló

A

az

ban. (X.)
Hajnalban megindul lovagi ruhát vásárolni. 

A cseh vitézzel megküzd, s a kegyelmet kérőnek
hátulrólmegkegyelmez, de midőn az 

akarja megtámadni, fejét levágja. A nézők örörn- 
rivalgásban törnek ki. (XI.)

A király magához hivatja, s megkegyelmez pies, 
neki, saját kardjával megajándékozza, bátyja
jószágát is neki akarja adni, de Miklós , ................
fogadja el. Györgyöt a király száműzi udvarából, és fiúi szeretet, cselédhűseg, duzzadó ifjúi erű
Miklóst pedig magához fogadja, kinek öröme tel- nyugtalansága, mely lerázza magáról a viszonyok
jes lesz, midőn gyönyörtől reszkető édes anyját jármát, fölfelé tör, s a diadal első mámorát élvezi, 
szeretettel keblére'ölelheti. (XH.) Azifjúságderűje, napfénye ömlik el rajra, mely

áttöri a felhőket, s távol vidékek csábító kor rajzara

orozva

Hősidilli képek sorozata a Toldi, mondja Gyulai 
Pál, fő motívumai a testvéri versengés, az anyaiü nem

:
'
i 1
«iii

■ világít.VI.

VA Tolili alapeszméje. VII.
Mint az elmondott tartalomból kitűnik, Miklóst

A «Toldi» felosztása.
György apjuk korai halála után otthon marasz- 
totb,parasztnaknevelte, hogy butának maradván, Az elbeszélő költeménynek három főrésze van, 
annál könnyebben elkaparíthassa az egész va- ú. m.: bevezetés, tárgyalás, befejezés. A bevoze- 
gyont a maga számára, de Miklósban a nemesebb tésben megismertet bennünket a költő a főzze- 
természet nem tagadja meg magát, bátyja igazság- mélylyel, az elbeszélés hősével. Arany János 
tálán bánása miatt kitör, elégtételt szerez magá- Toldit hwswWiMÁ ^nteti föl, midőn vitézségre

szomjazó lelke a perzselő nap hevében őt pihenni 
engedi, mert a távolból csillogó fegyvereket 
észre. Nagy erejűnek, midőn Laezfynak a 

Budára vivő utat nyomó rúddal mutatja, egy- 
ágya szersmind önérzetesnek, midőn azt, a parasztnak

.

I I : nak a rajta elkövetett sérelmekért.
Egyetlen vágya katonává lenni. Elbújdosik, de 

anyja iránt való szeretető nem engedi öt búcsút- 
lanúl távozni; bátyjának iránta tanúsított 
indulatát sem hagyhatja szótlanúl, s az 
szélére fektetett farkasok által tudtára adja, hogy szólítás daczára szó nélkül teszi. Hiszen külsejéről 
megölhette volna. Pestre megy, legyőzi a cseh nem lehet valakit megítélni, hogy úr- e, vagy paraszt! 
vitézt, s a királytól nemcsak kegyelmet nyer, ha- Testvérét szeretőnek, midőn tárt karokkal siet 

hősi tette jutáimáúl fényes állást is.
Látjuk tehát, Miklósban a jó megjutalmaztam, halálos csapásra fölemelt karját leereszti, mikor 

Györgyben a gonosz megbűnhődik. Ez az ellentét édes anyja közéjük szalad.
Nagylelkűnek, mert a henczegő katonák inger­

kedéseire nem felel, számba sem veszi őket, mert

nem
vesz

I rossz

i
í

György üdvözlésére, anyját szeretőnek, midőn' nem
J

a melyből áll az élet, tudniillik a kettőnek 
egymás ellen való küzdelméből. Azon tettek össze­
gét, mely ezen küzdelemben megnyilatkozik, hisz eperszem volnának haragjának. Ha mindjárt 
nevezzük jellemnek; Miklós tehát jó jellem felingerülne, nevetségessé válna, mert nagy ereje

tudatában tűrni nem tud ; megbocsájtani csak a

az,

;
)

György pedig rossz jellem.
Aranynál mint látjuk, két főszemély van : Mik- nagylelkű ember tud. 

lós és György. Elbeszélését szövevényesebbé azért Eddig tart a bevezetés, még pedig azért, mert
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görögök vas-vértes ruhákban, iszonyú dárdákkal, mellek vas-pánezélán rést üt az aczél-kard, s útját 
csillogó sisakkal sűrű, tömött sorban megérkeztek nehéz dárdák be gyakran elvétik, mert gyors 
délről, s császár jóakaratját szóval elémondták mozgással a magyar forog jobbra, hirtelen csap 
/alánnak iziben: balra, iramodva cselt hány, s rejtőkből elétör

— Kérésedet, herczeg, a császár, mint látod, iszonyatos hévvel, 
zokon nem vévé, sőt meghallgatta kegygyei. Szép Görögöt a bolgár szaladásra oktat, magukkal 
sereget küldött a te oltalmadra, hanem azt izem, ragadják, fut már magától is a nyomorult Zalán ; 
hogy te se felejtsd el évenkint adódat jobbágyi gőgös szavú herczeg lopja az életét, gyors lovára 
kezeddel Bizánczba elvinni, s hahogy parancsát bízza, még csak vissza sem nézett vesztett orszá- 
te meghallod, egyébre még csak ne is gondolj, gára. Kifutna, ha tudna az egész világból, mert 
csak szófogadásra. elég volt látni Árpádot a csatán, Árpád fejedel-

Zalán megörvendett a görög seregnek, s most met, ki Zalánt kereste, nevét kiáltozta:
— Büszke Zalán, jöszte ! Térítsd ki medréből

neki. Árpád hallott, reménye nem éledt, s akarta vagy nem, 
de borsózott a háta.

Nagysokára tudta magát felbiztatni, akkor 
sem a maga erejét számítá, hanem gyors futókat 
küldött nagy sebtében a görög császárhoz, s a 
szomszéd népekhez. Mondotta a magyart gyüle- 
vész csordának, nem is harczra hívta, hanem 
vadászatra, kényes görög urak ilyen mulatságot 
kedvellenek úgy is.

Árpád meghallgatta Zalán feleletjét, haragra 
lobbant, kardjára sem csapott, arcza komoly 

maradt és hideg a hangja :
- Duna vizét Zalán lehet, kiszorítja; országát 

víz lehet, elborítja, de a víz Hadúrnak nap-

szórul-szóra meghallja, mit izensz

— Eredj fiam, Kusid, — kezdé új fent Árpád 
eredj el Zalánhoz, s kevés szóval mondd el 
magyarok parancsát. Ez a parancs így szól.
Árpád s a magyarok várakoztak eddig békés 
türelemmel, hogy bolgár /alánnak követje eljöjjön 
hódolattal. Nem jött, hát ő bánja. Etelétől maradt 
örökségül e föld húnok testvérére, a magyar 
nemzetre, azért nagy sietve szedje sátorfáját, s 
álljon odébb békén; jó szántából elmegy, vagy 
ha nem — kergetjük. Eddig van a parancs, a
többit ő lássa. ,

Kusid aznap elment válogatott neppel, vitte a
parancsot a bolgár /alánnak. .....

No hiszen a herczeg nem is egyszer, hanem : tokion, az a

I1

I
*1
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%már bizton nézett a jövő elébe; most már arra 
gondolt, hogy kiűzi majdan Hún-bércz szorosán Duna vizét, s áraszd országodra, a mint hetyke 
is a magyart, s hatalmát Mátra hegyén túlra szóval mondtad! Áll j meg, /alán herczeg! . . . 
büszkén kiterjeszti. Bomlott hadirendből csapatok kiváltak, s taj-

ilyen gyermek az ember reménysége, ha tékos lovakon délnek száguldottak. Hova futnak, 
egyszer rózsaszín világa fel lobban, az egész vilá- hova — nem tudta egyik sem, csak a halál ször- 
rrot magához ölelné, csillagot szedne le a menny- nyű képe riasztotta.
boltozatról. Bolgárnak, görögnek futása így esett; így esett

Alnár mezejére vezette seregét fejedelmi futása a gőgös /alánnak, így tette rá kezét 
Árpád. diadalmas Árpád Tisza-Duna között a nagy

Csekélyke halomra vonatta fel sátrát, s onnan rónaságra. „
merre siessen, félkaréjban őket Hadúr segítette magyar vitéz kardjai dicső

s
j - - -az a

jától felszárad, s gazdag fű sarjad a megöntözött 
fű kövérebb húsra hozza marhánk. ®1Mert

1'
''•'vy- wr \m

4 Hlí 0íT
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■*1 igazgatta, ki

mind felállította; s kiben túlságosan égett a győzelemre, 
buzgóság, okos értelemmel lecsillapította.

Hadúr akkor nyitá fel gyémánt-tűz 
szemét, s mire egy sugara tévedt nap­
szemének, riadva osont el hajnali szür­
kület homálya; felszállott, szétfoszlott 
éji tündér-szőtte ködfátyol, s a szemnek 
határt más nem szabott, csak ő gyenge-
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Árpád a halmon állt, komoly arczát a 
nap biborszinre feste, s gyönyörködve 
siklott végig a napsugár dali nagy alak­
ján, s játszott érczpaizsa ezüst czifrasá- 
gán. Hát senki nem mondja :

— íme, Árpád áll itt!
Megakad rajta az idegen szem tüstént, 

olyan fejedelmi volt egész mivolta.
Napfelkeltét várta, s hogy fölkelő a nap, 

feléje fordítá nagy bizodalommal arczát 
Árpád vezér, és így fohászkodott:

— Hadúr, tiéd legyen e nap dicsősége, 
de rajtunk száradjon szégyene, mert kar­
dunktól függ csak a harcz diadalma. Te 

gy kegyelmednek áldását éreztük, 
kor ide hoztál Nagy Magyarországból.

Rövid volt a fohász, de Hadúr meghalta, 
s volt gondja hős Árpád küzdő seregére.

Buzdítás sem kellett magyar vitézek­
nek, lobogott szemükben harcz emésztő 
tüze, megfeszült a vastag ér izmos kar­
jukban, s tollas nyilaknak szárnyat adott 
ércz-húr pattogó zúgása.

Alpár mezőnek pázsitja nem sejté, 
hogy iszapossá lesz sok vérnek miatta, 
mely patakként foly ki bolgár, görög szív­
ből, s tarka fejű virág fürdik meleg vérben, 
s újabb tenyészésre vér harmat nem kelti.

Görög ércz-paizsán kifog a buzogány,

m | ü
'As* u .■ /i?

7 Á:'

! ENNYIT MOBGOTT A HERCZEGNEK : TE LÁSD A VEGÉT.

zI Tkardunkra bízzuk. Megyünk,? # wmJ.í...kétszer elmondatta, s hogy megértse méltán elég A többit pedrgle 
annyi sem volt. /alán ellen ! : . ,

Felelt reá ekkép: Hej, ha latta volna bolgárok herczegc Árpád
— Idegen, ezt mondd meg annak, a ki küldött: kemény népét, a mint készülődött a rettentő 

Zalán herczeg kaczag az ő kívánságán, sha álma harczra! Orom riongása mindenfele hangzott, 
gonosz volt, ébredjen fel abból, mert nagy kárát lakomára sem mén vígabban az ember, a mint a 
látja. Egy maréknyi földet, hogysem néki adna, magyarok mentek a csatába, szemtol-szembe a 
inkább a Dunának vizét kiszorítja széles, mély hol állanak /alánnal, s elveszik majd tőle Etele 
ágyából, hadd nyelje el /alán országát. El- birtokát, Hún-bércz ölén levő leggazdagabb 
mehetsz. síkot.

Kusid szemöldöke rándult erre nagyot, sűrű 
bokra alól szembogara csillant, s kardjának fejére összeparancsolta megriadó# népét, kincses ígé­

rettel fölbátorította, s emlegette folyton, hogy 
maguk lesznek, mert nagy sereget küld

n a
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é1111-na atír

Azonközben pedig Zalán sem ült veszteg,
.Aj

tevén izmos kezét, búcsúzóul ennyit morgott a
herczegnek: j nem , . . .

__Te lásd el a végét! ' oltalmazásukra a hatalmas császár szép Bizán-
Zalán herczeg szava nagy bátorán hangzott, j cziumból. Váltig azt hajtotta, hogy hazug beszé- 

súgta, hanem kevélysége. Mikor det hord a hírnek szárnya a magyar nemzetről; 
Kusid elment, nagy kedve megcsappant, s olyan- ; nincsenek is sokan, nem is oly erősek, s láttára 
formát gondolt: ’ bolgárnak, s ércz-mellű görögnek, bizony a ma-

Hátha nem jól tettem, balgán cseleked- s gyarok futásnak erednek.
Hitte, a ki hitte; mert az ember olyan, hogy 

Azért gondolta ezt kevély Zalán herczeg, mert ! az első hírnek szellője gyakorta erősebben csap 
a magyaroknak hírét már hallotta, s attól, a mit rá, mint később erezi fergeteg zúgását. No de a
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míg csak a súlyos betegség ki nem ütötte kezéből 
tollat. Itt jelentek meg minta-kritikái. Ez alatt 

a hosszú idő alatt alig volt egy bemutató-előadás 
a budapesti nagy színházakban, melyen Silber- 

lett volna, a melyről ő be nem szá-

SILBERSTEIN-ÖTVÖS ADOLF. a
A Tanulói; Lapja számára.

Szomorú történet.
csúnya, nagyon csúnya téli stein ott

eső, tombolt molt volna
neVolt egyszer egy 

nap nagy Magyarországon. Esett
orkán estétől reggelig : igazi istenítélet ideje.

éjjelen éjfélteié meghalt Magyarország legnagyobb 
történettudósa, reggel pedig kimagasló színi­

olvasóközönségnek.
Mialatt ezeket a sorokat írom, előttem fekszik 

rakás kivágott és megőrzött színikritikája

azaz

az az

olvasmány!
Egy magyar író műve ez német nyelven, fran-

fület idegen hangzásával. Nem hinné el az em- matnrgiai es bölcsészeti dolgozatot, részben

Silberstein-Ötvös Adolf emlékét kegyeletesen hogy a magyar irodalmat es a művészétét a kul- 
kell ápolni a magyar ifjúságnak; rászolgált arra földön ismertté, becsültté tegye, iermeszetes,
istenadtatehetségévelésamagyar föld iránt való | hogy ezért volt a nemet nyelv a fegyvere^ 
végtelenszeretetével. : Amagyarkulturakulu^inistercneknevez-

1861-ben egy 16 éves magyar ifjú jelenik meg | hetjük. Jókainak néhány regényét o fordította le, 
ős lipcsei egyetemen. Bilberstein, az apja Mikszátnrol pedig buszken emhti meg, hogy o

kívánsága folytán, az orvosi tudományokat hall- | vezette be az európai irodalomba. A magyar mu­
gatta, de hajlamai a filozófiához és a nyelvtudo- | velődést mozdította elő kisebb-nagyobb czikkeivel 
mányokhoz vonzották. A következő esztendőben egyetemi hallgató koratol kezdve mmdkalahg. 
Berlinben megtanul egy negyed év alatt szánsz- Tiolvastátok,kedves,fjak,Jókai,lengerszemu

Mahabharatá-1. hölgy »-ét. Annak a legszebb részé a regeny hose-

ma-

az

kritul s eredetiben olvassa a 
Pál- esztendő múlva megszerzi a doktori oklevelet, pék lelki harcza, mely azzal végződik hogy a 
Ekkor 21 éves korában, az egyetemi kancellár hős ellenáll a szinteellenállhatatlan csábításnak, 
felszólította, hogy tartson, mint magántanár, elő- Mehetne el messze, nyomorultan sinlő hazájából, 
adásokat a nagy lipcsei egyetemen. De ö már el- ' elvándorolhatna a .gloire» honaba, lehetne un- 
tökélte, hogy az újságírói pályára lép s a meg- népéit franczia író, mert k,tűimen,rezena 
tisztelő felhívást visszautasította. Ez alépés döntő nyelven is. Es mégis erőt vesz a csábításon, ,tt- 
volt pályájára nézve: kettő között kellett válasz- hon marad, mert nem bocsátja, nem engedi: egy 
tania • a nyugalmas egyetemi tanárság, vagy a í darab rög, egy földdarab, a haza. 
lázas újságírói pálya kelbe? Ő az utóbbit válasz- : Ilyen volt Silberstein is. Elhal,nozták volna

; kitüntetésekkel, híres — neves német tanár lett 
volna belőle, műveit sok millió ember olvasná,

tóttá.
Négy év alatt babért babérra kötött ifjú hom­

lokán. Ekkor megszállotta a honvágy. Hazatért, csak cl kellett volna felejtkezni szülő hazájáról, 
hogy özvegy anyját, árva testvéreit gyámolít- De neki mind az nem kellett, ő magyar akart 
kassa ' ' maradni s az is maradt! * llalkányi Kálmán.

És a fiatal embernek, a kit ott kint a külföldön , , r .
elkényeztetve tiszteltek: itthon küzdeni kellett. _ &

Lipcséből csak Temesváron átjuthatott fel Pestie. aty-a ellnmyta előtt néhány műfordítást küldött be
1882 Óta állandó munkatársa volt a Pester Lloyd- hozzánk, melyekből alkalmunk nyílt megismerni szép 
nak, miután 10 évig dolgozott belé s itt maradt, tehetségét. . I szerkesztii.
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Hl
nézve volt teljes egyetértés: «egy szavazat kivé- nek kifejezést adni. Egy árva lélek sem kelt a
telével valamennyi választó Mór Bélára adta fölolvasó védelmére, a mi végképen elkeserítette
szavazatát». Azaz egykülönczködőpedigHoldassy Holdassy Gyulát, úgy annyira, hogy tüntetőleg
Gyula volt. A jegyzőkönyv hitelesítése után a elhagyta a termet. Erre tizen is jelentkeztek szó­

lásra. Az első elmondta a véleményét, mely

11

fölolvasás következett.
Gyula oda ült az elnöki kathedra mellett föl- szerint az önképzőkör 14. §-a értelmében Hol- 

állitott asztalhoz és megkezdte «A kísértetek»-ről : dassyt ki kell zárni a kör gyűléseiről, a többi 
czímű felolvasását. Általános derültség közepette kilencz pedig osztozott az 
fejtegette nézetét és mások nézeteit a múltban és tagtárs nézetében. Ennek a nézetben való oszto- 
u jelenben ezekről a nem létező lényekről; külö- zásnak az lett a következménye, hogy Gyulát 
nősen a népmesék gazdag kincsesbányáját aknázta egyhangú határozattal kizárták az önképzőkör­
ki. Többek közt Pusztafalva ördögmalmára is 
hivatkozott. Említett eseteket, hogy voltak nagy kerülésére figyelmeztette a kört, bezárta az ülést.

Bélára ez az izgalmas ülés igen kellemetlenül 
abban a hitben, hogy kísérletet látnak: például hatott. Egész nap szótlanúl járt-kelt a városban, 
fölhozta a kör ifjúsági elnökét, Mór Bélát, a ki megtette azt, a mi eddig még nem fordult elő

nála, hogy nem ment az nap tanítványaihoz és 
megjelenésekor. így ebéd nélkül maradt; vacsorára azonban

~ fölolvasás befejeztekor felkelt helyéről Béla elment a püspöki residentiába. Negyed nyolcz
táján, vacsora után a befásított sétatéren maradt. 
.Jól esett neki a katonazene, mely óriási közön­
séget szokott ott vasárnaponként összecsődíteni.

/ í
9 :

előttük szóló tisztelt
<

ijLy
I >í

; fbői. Az elnök pedig, miután hasonló esetek el-

ii
és bátor emberek, a kik majdnem kétségbeestek

'bátor ifjú létére is magánkívül lett a fehér alakok

A
és a szokás ellenére ő kezdte a bírálók sorát:

Tisztelt gyűlés! Kivételképen tessék meg­
engedni, hogy elmondjak egyet-mást a hallott
értekezésről. Teljesen eltekintek a viszonytól, Leült egy padra, ahonnét végigláthatta az egesz
mely a felolvasó közt és köztem van, nem az adja | ott nyüzsgő közönségét, de csak a mennyire
ajkamra birálatomat:dckikelljelentenem.hogy alkonyfélhomályalátniengedé.Annálérdekesebb

szellem tud volt a mozgó tömeg, ménnél kevesbbe ismert ra 
arczokra. Hogy bókoltak egymásnak, hogy 

emberek az udvariasság szabályai

az

ilyen kopott thémáról csak nagy 
szellemesen írni. Avagy értekezés-e ez ? Hol itt

szerűen E^rrecsakegLászfáWoslánysuiTanel

" ' tulajdonítok és előtte, mint a hogy az ember a regényekben
szokta olvasni, fekete árnyékként lebegett végig 
a sétálók között. Nem nézett se jobbra, se balra, 
csak haladt előre s mennél sűrűbb lett az ember­
tömeg, annál gyorsabbak lettek léptei. Látszott 
rajta, hogy mennél előbb ki akarna jutni a séta­
térről. Béla, mintha valami villanyos erő lökte

eeÍí^IIEísee
hogy ilyen személyes tamadasokna, / kodé emberekkel, nem érezte a lökéseket, melyek
indítványozom, szavazzunk Holdasa) .> ‘ ^ .g osztályi.észeül jutottak nagy sietségq-
jegyzőkönyvi megrovást.

Helyes! helyes ! volt megint a
ben is népszerű Dósa szavaira. Egykét fajtárs, 

éppen dobogni kezdett a pádon és a paci 
lábaikkal is igyekezvén érzelmeik-

az JE:
az

,

sál

sajnos
értekezésnek semmi becset nem 
jegyzőkönyvi köszönetét nem indítványozok a 
felolvasásnak.

— Helyes! Helyes! visszhangzott az egész
í 1

sí
terem.

De ez nem 
bírálatra.

volt elég. Dósa Péter is jelentkezett ?

ben, csak a lányt ne veszítse el szeme elől. Ilyen 
alakot már látott valahol, azok a mozdulatok 
ismeretesek előtte és nem jutott a világért sem

i,felelet a kiilön-

eszébe, hol és mikor'/meg 
alatt, mintegy
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szór feltünedeznek későbbi festményeiben, csak- 
hogy ezek közt és a padlásszobában suttyomban 
festett alak közt egy egész élet tanulmánya te-

AZ ELSŐ FESTMÉNY.
Képpel.

■Eli*rába adta apródnak. Akisllubensnek azonban hústsenkisemtudtaugyeltalaln,. mmto,
sehogy sem volt ínyére az udvari élet, lelkében múló kortársai azt.mondoWak ^ ho^ '

gyobb szabású alkotást: Muciit* Smerülni
érte be A szent csilláitól.

ltoppant termékeny és roppant sokoldalú volt. 
Művészkedését megfelelő anyagi eredmény is ko-

*

művészinasn ak.
Csakhogy a nagyratörő csemete 

ám sokáig a festóktöréssel és keveréssel, meg a
művészinasok más ilyen nemes foglalatosságai- ■■
val Titokban gyakorolta magát a festészetben és ronázta, dúsgazdagon halt meg 1 ’ .

i csupán hátrahagyott festmenyeiei-t mmte^ 
300.000 forintot vettek be és ő még életében egy

nem

ugyancsak sok vásznat mázolhatott tönkre abban

I millió loriniért adu el óé ^

Noort mester festékei ő miatta töretlenül és ke- j nyét Buckingham herczegnek. 
veretlenül áldhattak. Alighanem így eshetett a I 
dolog ama környülállások közt, melyeket képünk 
ábrázol. Noort mestert kizökkentette hollandus | 
flegmájából az ő művészinasának «bliccelése», I 
fogta magát és a padlásszoba nyitva feledt ajta- , 
ján hirtelen betoppant hozzá. Mit miveit a ficzkó ? j 
Vászon előtt ült és egy Madonnaképet festett.
Hej, megrökönyödött a fiatal Péter-Pál, mikor 
mestere deus ex mach ina módjára felbukkant

sei

4BÁRÁNYFELHŐK.
Elbeszélés.

A Tamilok Lapja számára irta Te véli Mihály.

A foghúzás fájdalma élvezet ahhoz a keserű­
séghez képest, melyet ilyenkor érez az ember.

A p—i gymnasium önképzőkör! tagjai hagyo­
mányos ielkesültséggel dolgoznak. Soha tárgy 
hiánya miatt

A szeptember utolsó vasárnapján tartott föl­
olvasó ülésen az előadó szerepére Holdassy Gyula 
jelentkezett a kör ifjúsági elnökénél:

maradt el egy ülés sem.nemelőtte. Azt se tudta, fiu-e vagy lány és szepegve 
várta a kitörő vihart. De a derék piktornak 
ten vízzé vált a haragja, a hogy a festményt meg­
pillantotta. Tanú rá a mi képünk, hogy nem 
boszankodik, hanem ámul-bámul. Azt látszik j Bélánál, 
mondani: «Teringettót, micsoda gyerek! Még I
meglátszik rajta az anyatej és ő már Madonná- j úr azzal nyitotta meg 
kát pingál! Igazi oroszíánkölyök!, ! tagok nagy számán való örömét fejezte ki. Az

A bánatos Madonna képmásában az ifjú Hu- | alakuló ülés jegyzőkönyvének felolvasása képezte 
aját édesanyja arezvonásait örökítette | az első tárgyat. A kör tisztviselőinek valasztasa 

meg kit a bálványozásig szeretett, úgy, hogy j autonom módon történvén, nem csodálkozhatunk, 
mikor ez 1608-ban meghalt, ö mély fájdalmával hogy a megejtett szavazásnál meglehetősen szet- 

kolostorba vonult. E vonások sok- | ágaztak a vélemények. Csak az ifjúsági elnökre

men-

Mór

Zsúfolásig megtelt a terem. Az elnöklő tanár 
az ülést, hogy a megjelent

bens a s

egy időre a

_E1"mTR

%

5

-
•:*

.

I i

I

■!:

'



I
—< 63TANULÓK LAPJA.

;hazánk tanuló ifjúságának részvétébe ajánlja. Ennek ; 1704-ben, ezután Erdélyben működött sok szerencsé- 
szives közvetítésére kérem föl kedves kartársamat, | vei s mint dandár-tábornok tért ismét vissza; utolsó 
igaz tisztelettel hinter Kálmán k. r. tanár. I csatáit Bottyán tábornok vezérlete alatt a morva ha-

Legyen áldott az emléke közietek, azok között is, ' táron vívta; a katholikus és református katonák közt 
a kik nem ismertétek, annak az ifjúnak, a ki ilyen j kitört villongás áldozataként meghalt Nyitrán, 1708 
szeretetet tudott szerezni, s a kit egy tiszteletreméltó 1 május végén, 
s hivatásának élő nemes lelkű tanár így elsirat.

A budai I. kér. áll. főgimnáziumban jelen iskolai 
év elején Szavaló-kör alakúit meg, mely akkor válik 
önképzőkörré, midőn a jelenleg hét osztályból álló
intézet teljessé fejlődik. Ilr. Gyulai Ágost tanár ava- _ , . ,
tott vezetése alatt a fiatal társaság buzgón működik, szőrös? Pofazacskókkal van ellátva; igen merges, 
irodalmunk java-termékeinek szavalásában gyako- harapós ; a földben lakik, hova tavaszra való gabonát 
rolván magát. Breyer Jenő és Wiese Gyula VI. o. ta- hord magának össze ; téli álmot alszik, 
uniók Arany «Nagyidat czigányai»-ról és «Zalán fu­
tásán-ró 1 értekeztek. A kör elhatározta, hogy belép a 
Képzőművészeti-, Iparművészeti- és a Kisfaludy-Tár- 
sulatok pártoló tagjai közé.

Sub auspiciis Regis. A budapesti egyetemen az 
idén két fiatal embert avatnak snb auspiciis Regis 
doktorrá : még pedig Zubriczky Aladárt a hittudo­
mányi és Navraül Ákost a jog-és államtudományi 
karon. A doktorrá avatás napját később fogja meg­
határozni dr. Zsilinszky Mihály közoktatásügyi 
államtitkár, a ki az ünnepélyen a királyt fogja kép­
viselni.

Székfoglalók. Múlt évi 51-ik számunkban méltat- .
luk a pápai ev. ref. főgimnázium önképzőkörének • Az 2. számban közölt fejtörő kérdések megfejtése :
ama régi jó szokását, hogy a bírálók ott «szék- | Számtani kérdés: 'SO. Földrajzi kérdés: Bergen, 
foglalót» kötelesek tartani, akárcsak az Akadémiának , ^rvégia élénk kereskedelmi városa. Történelmi kér- 
vagy Kisfaludy-társaságnak egy új tagja. Már Petőfi ! (/(;s . jjuba, a hét magyar nemzetségfő egyike. Tér­
és Jókai is tartottak ilyen székfoglalót. Pápai tudósi- mészelrajzi kérdés: Keresztes növények rendje. Kép­
tónk Írja, hogy az újonnan választott tisztviselők is rejtvény': Viszontlátás öröme, 
kötelesek székfoglalót olvasni. Az idén 8 ilyen szék- ’Hel en fejtették meg: Bogdán Ernő, Kosok Károly,
foglaló volt, melyek mindegyike szép hatást ért, de Im Mihály, Scliwarcz Gyula, Muntyán Demeter, 
egy-kettő irodalmi színvonalon áll. Sorrend szerint.. László Sándor, Hartmann Mór, Weinberger Arthur,
LBakocs István : «A vallásos elem Tompa Mihály Fejér Aladár, Erdős János, Stein Jenő, Izsák Gyula,
költészetében.» 2. Barsi Károly: «A magyar nemes Tóth Elek, Schenkenberger József Ronschetti József,

iSiSSSsSfl ssgUSiíl
«A dráma 36 situáczioja.» 7. Schreiber László. 0U(, Vorlicek Frigyes, Balog Imre, Beck István es Pal,

filozófus költők lélektani hatásukban.» Bart’ók Gábor, Pichler Ágost, Pivny Aladár, Páson Pál,
Niiiry Vincze, Polniczky Leo, Hendel Ottó, Perenyi 
Péter, Wohlstein Sándor, Schlesinger Ferencz, Harcsa 
János, Zsidek Antal, Benes József, Rapaics Rajmond, 
Bartók Ernő, Luspay Sándor, Kozelka József, Lendner 
Jenő, Eatek Béla, Fiedler Kálmán, Tivolt Sándor, Lazar 
Béla, Krausz Elemér, Török Dezső, La Borda Jenó, 

Schön István, H. Kiss Pál, Szabó

'

ä

■i Természetrajzi kérdés:
Mi a neve azon rágcsáló emlős állatnak, mely 

26 czm. hosszú, teste zömök ; háta sárgásszürke, hasa 
fekete, oldalain sárgásfehér foltokkal; farka rövid.

■t:

mKéprejtvény.

A id-

í Ifái

Megfejtési határidő 1899. január 26.
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8. Tooth Zsigm.: «Jókai Arany emberének jellemzése.»

mMm !1

Vadas Zoltán, „ ,, ,
Ferencz, Herresbacher Dénes, Grünfeld Pal. Kirnbaum 
Ferencz, Kések Károly, Fábián József és Gáspár,,Póka 
Gyula, Ben kő Jenő, Hegedűs Tibor, Trümmer Árpád, 
Bagoly Sándor, Veszprémi Jenő, Tvirin Sebestyen, 
Bámrí Hugó. GM'h Braun Endre
Albert Acs Nagy István, Kukuberger Henrik, Hubner 
János. Makav Emil, Szeremlev Cs. Lorand, Blumscbein 
Henrik. Holly Sándor. Orliczky J„ Brummer Zoltán, 
Berci György, Rácz Sándor, Läufer Rezső es Ódon, 
Halmi Gyula, Kelemen Imre, Litsek Zoltán, Herczeg 
Dezső Börötzffv Kálmán, Visnovszky Rezső, Jakabb 
Gyula, Bohrandt Lajos, Szenyovszky Ferencz, Rechmtzer

1 SS ,*

Jelige : Fejtörő az elme sportja.

Rovatvezető : Csiszár József. ifi
Számtani kérdés:

valaki 30,000 koronát tett egy pénzintézetbe 
oly feltét mellett, hogy abból évenként UH) koronát 
kapjon, már ha a százalék 4 korona volt, hány évig 
húzhatja az említett évi járadékot

Ha

< -

magyar
Drezdában, Beichenbacli-Strasse 2.

BIT A megfejtéseket logczélszerűbb nyílt levelező-

:
Történelmi kérdés:

Hogv hívták azon híres kuruc/ vezért, a ki első

»1.» • Inifegyvert fogtak ?

il
%

1
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VITAKÉRDÉS OLVASÓINKHOZ.— Nem, nem hagyom abba a megkezdett utat, 
mormogd magában, tudnom kell, ki az a lány ? 
Hátha mégis . . . Nem folytatta, önmagának 
akarta kimondani azt a nevet. Az a gyászruha, 

nagy gyászfátyol, melyet a szellő lebegtetett, 
illenek ő hozzá. A lány befordult a főtérre,

lába, de még

Hogy leliet megmagyarázni 
Odysseia 7. énekének 224. és 225. sorátsem

az

Egyik kedves hívünk érdekes esztétikai, Illető-
Tanulók Lapja» ol-az a 

nem
Béla utána, a hogy csak bírta 
mindig csak messziről szemlélhette a lassan- 
lassan felpislogó petróleumlámpák gyér világos­
ságánál körvonalait. Mikor Béla a főtérre szögellő 
utczasarokhoz ért, éppen akkor kelt föl a lány a 
templom lépcsőiről, a hol imádkozott egy-két 
másodperczig. Abban a biztos reményben, hogy 
nemsokára megtudja, a mit tudni akart, meg­
kettőzte lépteit, egyet-egyet futott, mikor

leg lélektani kérdést intéz 
vaséihoz, hogy — mint már több alkalommal tör-

a «

vitassák meg.
Homéros Odysseiájában a 7. ének azt beszéli el,

s meg­

térít

hogy Odysseus bejut Alkinoos királyhoz 
szerzi az ö és családja jóakaratát. Elpanaszolja 
milyen szomorú sorsra jutott, hajótörést szenve­
dett s nem kerülhet haza, pedig

«J góvta ;j.E zat Atitoi ataw 
ZTTjaiv ip/íjV, gp.üjác TE zai útJíspEcpss pija od>p.a. 

(magyarul: nem bánnám, ha meghalnék is, csak 
látnám birtokomat, cselédeimet s magastetejű

224.
nem

palotámat.)
Első pillanatra feltűnő, hogy 

sem feleségét, sem egyetlen fiát. Ki van ez fejezve 
valamiben? Vagy lia nincs, tervszerűen hagyja 
el azt a költő? Van ennek valami lélektani oka?

A talpraesett feleleteket a «Tanulók Lapja» 
kivonatosan közölni fogja. A legjobb jutalomban 
részesül. A beküldés határideje íebruárius 20-ika.

említi meg% nem

am

19^

-mm ■ KBSm
AZ ISKOLA VILÁGÁBÓL.

Diáktemetés. Meghalt egy diák, szemefenye 
leinek, bálványa társainak, szeretett tanítványa a 
tanároknak. Hogy mennyire szereti az igazi jó ifjút 
az igazi jó tanár, annak igazolásáéi ide iktatjuk egy 
kitűnő tanár sorait, a ki őszintén, fájó szívvel siratja 
el kedves tanítványát. A levél, melyet követendő pél-

látott embert. És utolérte a Rozgonyi-utcza ^dol^ól ke^órtesítenem úgy is, mint

5. számú házánál. | a tanuló ifjúság egyik ismert jó barátját, úgy is, mint
__Tellát mégis ő lesz, mondá olyan hangon, a «Tanulók Lapja» érdemes szerkesztőjét. Iskolánk

... ... , n egyik legjelesebb tanulója, mondhatnám büszkesége,
hogy a lány összerezzenve hátranézett. „Gyakorló iskolánk» (önképzőkörünk) első jegyzője.

Övolt az, Aranka volt az a gyászruhás lány. vagyis hivatása szerint ifjúsági elnöke : Szitányi 
Annyira meg volt lepődve Béla, mikor ráismert Elemér 8. oszt. tanuló bárom heti kínos betegség

Aranka arczára, hogy önkéntelenül meghátralt, 1 ^ké^y^a tanártolükt" és Ttanuló ifjúság rész­
és mielőtt magához térve megszólíthatta volna, j véte menett. Halála fájdalommal érintette nem csak 
eltűnt Aranka a ház kapujában, Gyula földszintes | tanárait és osztálytársait, hanem iskolánk összes
WWW. WW * “ * w «* SÄÄt-Ä
lakott, külön bejárata volt az udvarról. Annyira j géget halála önképzőkörünknek okozott, melyhez 
gyötörte Bélát a kíváncsiság, hogy nem törődve j fiatal lelke egész buzgóságával ragaszkodott, melynek
. MM illemszabályok««!, od.eempolyg.U j SjJ.TÄ&StS

lábujjhegyen az ablak alá liallgatózni. \ egre is, g0pa volna. Ritka komoly jellemű, e mellett élénk 
gondolá magában, nekem szabad tudnom, mi szellemű, viselkedésében szerény és illedelmes, kiváló
ww ««. hogy Ar,„Ua. . 16 «» U-y. egyed«

és gyászruhában jött ide bátyjához. nyel gondolhattak gyászoló szülői, tanárai és fiatal
társai, kiknek mindig példaképük volt. Nem túloztam 
felejthetetlen tanítványom jellemzésében semmit 

de példás emlékét méltónak tartom arra, hogy

szü-

Utolérte . . .

(Folytatása következik.)

sem,
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fővárosi középiskolák szegény diákjai között osz-LESZNEK ifjúsági előadások. tanának meg.

-r£EEE5HE aSSÜÜl
tandó előadásokra, a melyeken azok a darabok 
kerülnének színre első sorban, a melyeket mint 

iskolában is olvasunk és foj­

tásuk.
A Nemzeti Színháznak minden nemes, hasznos 

és üdvös dolog iránt fogékony intendánsa, gróf
Keglcvich István, és igazgatója gróf Festetics kiváló dramakat az

EE5—5ES
azok lesznek a hibásak, a kik nem

ifjúság érdeklődése csekély­
érdemel az ifjúság

az
nem

előadásokat rendezni.
Örömmel jelezhetjük, hogy 

nem csak hajlandók az ifjúság számára színi 
előadásokat tartani, hanem azt készségesen meg akarja a

ÄÄÄ «■ i- T délU“°l“Í S'a’ÍLW «e-

előadandó darabról rövid méltatást tar­
különösen figye-

intéző körök nem .
tesznek érte semmit, hanem ő maga, a ki nem 

neki nyújtott előnyöket fölhasználni, 
tervbe vett előadások oly módon tar­

előadás meg-

az

az

előadások. Mivel a vasárnaplegyenek ezek az

tottság következtében az ,fjusag . tudnivalókatsth.Igyaztánvalósággaltanulsagos
annyihely,aniennyireszuksegioln^asp^ ^ ^ előadás és csak Így válik valóban kiege- 
lis ifjúsági színi előadások úgy van < ' ’ ^tő részévé a tanításnak s az iskolai oktatásnak,
hogy azokat valamely hétköznapon, pe < au > ^ tervbe vett dolog, mint látjuk, nem csak
törtökön tartják meg, természeten a «W | ^ hanem minálunk Magyarországon uj
közönség kizárásával csak a tanuló ifjúság < ‘ mi hiszszük, hogy ha sikerül, nagy

SS tr—
tanulni. A helyárakra Ha nálunk, a 

ár megállapítása átplántálni a
feladat. , ,

Mi erősen bízunk, hogy végre mai- csakugyan

klasszikus

i oktatásunk törtéire-Hogy ezek az

fővárosban beválik, ugyanezt 
vidékre is, már nem

esetben tarthatók meg,az
lesz nehézkomolyan el is jár azokra 

vonatkozólag valamely egységes
tervbe véve olyképen, hogy telt ház esetere 

■nv tanulónak ingyen hely is
van
mintegy száz szegény 
jutna, a mely helyeket természetesen az összes 1 hajnalodik.
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5. szám.Budapest. 1899. január 29-énVI. évfolyam.

TÁNÜLÖK LÁPJA
A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt,

hó 20-án 7376. szám alatt ajánlottBudapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus
középiskolai ifjúsági hetilap.

SZERKESZTŐSÉG :
Budapest, IX., Soroksári-u. 31.

KIADÓHIVATAL :

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet Budapest, ív., Egyetem-utcza 4 
6S könyvnyomda. Kéziratokat nem adunk vissza.

főmunkatárs :ELŐFIZETÉSI ÁRAK : SZERKESZTI

DIRUPP KORNÉL GAAL MÓZES.1 frt 20 kr.
2 fi t 40 kr. 
4 fi t SO kr.

N egyed évre 
Fél évre 
Egész évre

Meqjelenik minden vasárnap.

1_v: ii
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huszár p mezőre ugrik. A X jegy kiütést jelent, pl. eX ki.,. 
0_0 és 0—0—0 a bástyázásl (rochade) jelentik, meg pedig 
az előbbi a rövid, az utóbbi a hosszú bástyázást. Ennyi 
egész. — V. Ií. Az Akadémia helyesírási szabályai meg­
jelentek és kaphatók Nagel Ottónál HO kiért. — G. K.

alkalmatlankodik ! Mindég örömmel 
ígért dolgozatot, mely kétség-

SZERKESZTŐI TELEFON.
MZ

K. Kolozsvár. A «Diák természetrajza» nem 
külön kiadásban, ellenben a «Diákszótár»

K.
jelent meg .
megjelent. — G. S. Zalaegerszeg. A sakktábla meg- 
betűzése nagyon egyszerű. A vízszintes mezők sorai 
haliul jobbra betűkkel, a függélyes mezők sorai alulról 
fölfelé számokkal vannak jelölve. A számítás mindig 
fehér állásától kezdődik.

Epést. A világért 
látjuk sorait. Várjuk
telenül élénk, könnyed előadásban lesz megírva.
Pápa. I. A Képzőművészeti társulat helyisége a Műcsar­
nokban van, lapjának «Műcsarnok» a czíme Ambrozovics 
Dezső szerkeszti! Pengetik-e önképzőkörükben a művészet 
kérdését ? 2. A Nyelvőr szerkesztősége a Newyork-pa,ló­
idban van. — 1*. J. Pápa es AI. I). Debreczen. A 
tudósítást legközelebbi számunkba beveszszük. Üdvöz­
let. — K. S, Trencsén. Forduljon egyenesen az illető 
kereskedőhöz. — Haliul Gy. Budapest. Látogasson cl 
vasárnap d. e. II órakor a szerkesztőségbe. K. Gy. 
Losoncz. Az önök önképzőköre pusztán szavalással fog-

1. Taine híres angol iro-

sem
a /

f g üdb eca

8

6
lalkozik ? — H. Ív. bop 
dalomtörténetét Csiky Gergely fordította magyarra, hat 
kötetet foglal el az Akadémia kiadványai közt. 2. Arany 
László összes költeményei (Gyulai Pál előszavával, mely­
ből részletet közöltünk) ép most jelentek meg a Franklin- 
Társulatnál. -- Sch. F. Pécs. 1. Már azt mi vagyunk 
hivatva eldönteni, hogy minta-programm volt-e, vagy

nem nevezhetjük annak.

ron.
5

4

3
:Ezt pedig éppenséggel 
2. Jutalomkönyvet fog kapni. Sz. S. Leva. A kérdett 
intézetet nem ösmerjük. Forduljon Oláh Gábor debre- 
czeni főgimnáziumi tanulóhoz; ki szívesen ad felvilágo­
sítást. - Wundszám Sándor előfizetőnk 5 forintot 
érő nagy bélyeges albumát 2 forintért hajlandó eladni. 
A venni szándékozók forduljanak hozzá. Zomborba. — 
<;. K. Budapest. Megkaptuk, bevált, mihamar hozzuk. 
Köszönjük. — A hiányzó számokat a kiadóhiva 
táltól kell kérni.

sem.2

1

Fehér

K. királyt, V. vezért (királyné), /?. bástyát, b. futárt, 
//, huszárt jelent, míg a gyalogok csak mezőik számával 
vannak jelölve. e2—e4 azt jelenti, hogy az e mezőn álló 
gyalog két mezővel előre lép. Hgl—f i' hogy a '/Len álló

Bélyeggyűjtők |jj ügyeimébe.

Faiudi Zsigmond lcvélbélyegkereskedő
Budapest, VTI.,Erzsébet-körut 28.

Eddig 3194 hallgató.Alapítási év 1868.

A m. k. vallás- és közoktatásügyi ministemek 
(5390. sz. rendelete szerint állami ellenőrzés alatt álló

Katonai előkészítő iskola
Kivonat a nagy árjegyzékből.

Levelbélyegsorozatok:(Igazgató: Fissinger Jenő ny. százados.)

Budapest, V,, nagykorona-uteza 13. szám.
Évenkint következő előkészítő tanfolyamokat rendez:

az egyéves önkéntes! szolgálatra képesítő vizsgálat részére; j
I. Január hó 2-tól junius hó végéig, szeptember hó 2-tól 

február hó végéig (i havi tanfolyamot, magasabb elő­
képzettséggel bíró jelölteknek.

II. Szeptember hó 2-tól junius hó végéig 10 havi 
tanfolyamot, csekély előképzettséggel bíróknak.

III. Előkészítő-tanfolyam a tartalékos-tiszti- és a 
tényleges liadapródi-vizsgálat számára.

IV. Előkészítő-tanfolyam az összes katonai képző- 
intézetekbe való fölvétel czéljából.

0*~ Prospektus és fölvilágositások díjtalanul

792(5
levélbélyegeket tartalmaz, 

lillér drb
Minden sorozat csak kiilömb 

fillér drb
30 5 Guatemala
30 3 Hawaii
35 4 Hongkong
25 10 Japán
35 5 Jóremény fok
35 5 Natal

5 Görögország Olymp. 20 8 Nyugot-
3 Grenada 20 Ausztrália 30 5 Victoria 10

Nagy képes árjegyzék levélbélyegekröl, bélyegalbumokról, képes levelező­
lap-különlegességekről stb. ára 30 fillér. 2 koronán felüli rendelménynél 

árjegyzék ingyen és bérmentve.
Megveszek használt régi levélbélyegeket.

Vidéki megrendeléseket nontosan és gyorsan eszközlök. Uns

fillérdrb
10 Aegyptom 
15 Amerikai Egyes
3 Azores Vasco.
4 Barbados
5 Bolivia

4035 0 Perzsia
40 10 Portugál
25 7 Queensland
20 3 St. Lucia
15 0 Transvaal
40 3 Trinidad

5 Tunis

25
25
40
35
1210 Brazília
35
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FELNŐTTEK RENDSZERES OKTATÁSA

(tanfolyamok nagyobb gyermekek részére)
franczia. angol, magyar, német és olasz nyelvben s
elegendő számú tanulók esetén a spanyol, orosz, cseh 

és román nyelvben.
A Berlitz-iskolában a tanuló az első leczkétől fogva 
csakis a megtanulandó nyelven beszél és csakis 

azt hallja.
Mindegyik tanár csupán saját anganyelvén iádul.

Oktatás reggeli ' „8 órától esti ‘A 10 óráig.
Berlitz iskolák még 60 nagyobb európai és amerikai 

városokban vannak.
Prospektusok ingyen és bérmentve kapha falc.

8025

FRANKLIN-TÁRSULAT NVOWOÍJA.
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b 7 c 7

i

b 6 e ti

b 5 c 5

b 4 i c 4

b 3 c 3

b 2 i c 2

b I cl

Bekötési táblaink
elkészültek és a «Tanulók lapja* kiadóhivatalától 
Budapesten megrendelhetők. Annak a. ki a bekötési 
tábla órát HO kr. utalványon a kiadóhivatalba előre 
beküldi, a kiadóhivatal bérmentve küldi meg. Oly 
városokban, Ind rendes könyvkereskedés van, ez is 

szívesen meghozatja.
Ajánljuk e bekötési táblákat mindazoknak, kiknek a 
Tanuló/» Lapja egész évfolyama birtokában 
van: ízlésesek, egyszerűen szépek, illők egy szép és 

komoly ifjúsági laphoz.
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